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SICHERHEITSANWEIS

Lesen Sie diese Richtlinien. Die Nichteinhaltung dieser Regeln kann gefdhrlich und/oder illegal sein.

m
i

Sie allein sind fUr die Nutzung Ihres Telefons und die méglichen Konsequenzen daraus verantwortlich. Schalten Sie das Telefon nicht ein, wenn die Nutzung eines schnurlosen Telefons
verboten ist oder dadurch eine Stérung oder Gefahr verursacht werden kénnte.
Kleine Kinder
Halten Sie Ihr Telefon und dessen Zubehdrteile fern von kleinen Kindern und verhindern Sie, dass diese damit spielen. Die Kinder kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das
Telefon versehentlich beschadigen. Ihr Telefon enthdlt kleine Teile mit scharfen Kanten, die eine Verletzung verursachen oder abfallen und ein Erstickungsrisiko darstellen kénnen.

A Stérungen

Ihr Telefon enthdlt einen Sender und einen Empfénger. Wenn es eingeschaltet ist, empféngt und sendet es Hochfrequenzenergie. In unmittelbarer N&he von persénlichen medizinischen
Gerdten, beispielsweise Herzschrittmacher und Hoérgeréte, muss besondere Aufmerksamkeit gelten. Alle schnurlosen Telefone sind empfdnglich fir Stérungen, die die Leistung
beeintrdchtigen kénnen.

Wir (Jablocom) sind nicht verantwortlich fUr jegliche Radio- oder TV-Stérungen, die durch nicht zul&@ssige Modifikationen an dieser Ausristung verursacht werden. Diese Modifikationen
kédnnen das Recht des Anwenders zum Betrieb des Gerdates fUr ungUltig erkliéren.

Ihr Telefon ist so entwickelt, dass die von intemationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fUr die Belastung mit Funkwellen nicht Uberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von
der unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP entwickelt und beinhalten Sicherheitsspielrdume, die den Schutz aller Personen ungeachtet des Alters und der Gesundheit
sicherstellen.

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fUr einen digitales Ger&t der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt,
dass sie in Wohnbereichen einen ausreichenden Schutz vor schadlichen Stérungen bieten.

Dieses Gerdat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch ausstrahlen; wenn es nicht entsprechend der Anweisungen installiert und verwendet wird, kdnnen dadurch
schédliche Stérungen fUr FunkUbertragungen entstehen. Dennoch gibt es keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auffreten kdnnen. Wenn dieses Gerdt
schadliche Stérungen fUr den Radio- oder TV-Empfang erzeugt, die durch das Aus- oder Einschalten des Gerdtes ermittelt werden kdnnen, sollte der Anwender versuchen, die Stérungen
durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Justieren Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie diese an einem anderen Ort auf.

- Erhéhen Sie den Abstand zwischen Ger&t und Empfénger.

- Stecken Sie das Gerdt in eine Steckdose, die mit einem anderen Stromkreis als der Empfdnger verbunden ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker.

Herzschrittmacher
Die Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, dass zwischen einem Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher ein Mindestabstand von 15 cm eingehalten werden sollte, um
potentielle Stérungen des Herzschrittmachers zu vermeiden. Um das zu erreichen, muss das Telefongehduse mehr als 15 cm von lhrem Herzschrittmacher entfernt sein.
Horgerdte
Menschen mit Horger&ten oder anderen kochlearen Implantaten kénnen unter Umstéinden Stérgerdusche wahrnehmen, wenn in deren Né&he schnurlose Geréte verwendet werden
bzw. sich in deren N&he befinden. Der Grad der Stérung ist abhdngig vom Typ des Hoérgerdits und dem Abstand zur Stérungsquelle; das VergréBern des Abstands zwischen den Ger&ten
kann die Stérung verringem. Sie kénnen sich auch an den Hersteller Ihres Horgeréts wenden, um Alternativen zu besprechen.
Medizinische Gerdte
Bitte wenden Sie sich an lhren Arzt und an den Gerd&tehersteller, um herauszufinden, ob der Betrieb lhres Telefons Stérungen beim Betrieb lhres medizinischen Geréts verursachen kann.
Krankenhduser
Schalten Sie Ihr schnurloses Gerdt aus, wenn Sie in Krankenhd&usern, Kliniken oder Gesundheitseinrichtungen dazu aufgefordert werden. Durch diese Aufforderungen sollen mégliche
Stérungen gegenuber empfindlichen medizinischen Geraten verhindert werden.

Schnurlose Gerdte kénnen Stérungen in Flugzeugen verursachen.

Explosive Umgebungen

Befolgen Sie in Umgebungen mit potentiell explosiven Atmosphéren alle angebrachten Schilder, die darauf hinweisen, schnurlose Gerdte wie zum Beispiel |hr Telefon oder andere
Funkgerdte auszuschalten.

Bereiche mit potentiell explosiven Atmosphdren sind unter anderem Nachfillbereiche, Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagerungseinrichtungen fUr Kraftstoff oder Chemikalien,
Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel enthdlt, so zum Beispiel Getreide, Staub oder Metallpulver.

Zindkapseln und -bereiche
Schalten Sie Ihr Mobiltelefon oder schnurloses Gerét in Sprengbereichen oder in Bereichen, in denen ein Schild mit der Aufschrift “Zweiwegeradios” oder “elektronische Gerdte
angebracht ist, aus, um Stérungen bei den Sprengungen zu verhindem. Halten Sie sich an die Einschréinkungen und befolgen Sie alle Regeln und Vorschriften.

"

Verwenden Sie nur die normale Position. Wenn Sie ein Telefonat fUhren, halten Sie den Horer an Ihr Ohr, mit der Unterseite in Richtung Ihres Munds bzw. so, wie Sie ein anderes

&8 Demontieren Sie |hr Telefon oder dessen Zubehér nicht - die TelefonausrUstung darf ausschlieBlich von qualifiziertem Personal gewartet werden. Wenn |hr Telefon oder dessen
Zubehdér in Wasser getaucht, gequetscht oder fallen gelassen worden ist, verwenden Sie es nicht, bis es von einem autorisierten Servicezentrum Uberprift worden ist.

Behandeln Sie Ihr Telefon und dessen Zubehdrteile mit Sorgfalt und bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien Ort auf.

Streichen Sie Ihr Telefon oder dessen Zubehdr nicht mit Farbe an.

Verhindern Sie, dass Ihr Telefon oder dessen Zubehdr mit offenen Flammen oder entzindeten Zigaretten in BerGhrung kommt.

Verhindern Sie, dass das Telefon oder dessen Zubehdr mit FlUssigkeiten, Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit in BerOhrung kommt.

Lassen Sie das Telefon oder dessen Zubehér nicht fallen, werfen Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es zu verbiegen.

Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, Reinigungsmittel oder Spraydosen zur Reinigung des Gerdts oder dessen Zubehdr.

Setzen Sie |hr Telefon oder dessen Zubehér keinen extremen Temperaturen aus, die unter -10 bzw. Uber +55 °Celsius liegen.

I£| Umgang mit Akku und Ladegerdat & Sicherheit

Verwenden Sie ausschlieBlich von Jablocom genehmigtes Zubehdr und Akkus. SchlieBen Sie keine inkompatiblen Produkte oder Zubehdrteile an. Achten Sie darauf, dass Sie die
Batterieklemmen nicht berGhren und verhindemn Sie, dass metallische Objekte, wie zum Beispiel MUnzen oder SchlUsselringe, damit in BerGhrung kommen und einen Kurzschluss
verursachen.

Verwenden Sie den Akku und das Netzteil nur fUr den dafUr vorhergesehen Zweck. Verwenden Sie niemals Netzteile oder Akkus, die beschadigt sind.

Das Telefon ist so konstruiert, dass es von einem Netzteil mit Strom versorgt wird. Die beschrénkte Kapazitét des Sicherungsakkus sollte nur fUr Notrufe bei einem Stromausfall verwendet
werden.

Ihr Telefon kann beim Aufladen und wdhrend der normalen Nutzung warm werden.
Denken Sie daran, Sicherungskopien aller wichtigen Daten anzufertigen.

Dieses Produkt ist nur fUr die Nutzung in Innenbereichen geeignet. Ihr Telefon ist nicht wasserfest.

| Wenn Sie es mit einem anderen Gerdt verbinden, lesen Sie das Benutzerhandbuch durch, um detaillierte Sicherheitsanweisungen zu erhalten.

¥L9 Wenn Sie einen Notruf machen, stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und betriebsbereit ist. Geben Sie die Notrufnummer ein und dricken Sie anschlieBend auf die grine
Taste. Nennen Sie Ihren Standort. Legen Sie nicht auf, ehe Sie dazu aufgefordert werden. Dieses Telefon wird wie jedes andere schnurlose Telefon mithilfe von Funksignalen betrieben, bei
denen nicht unter allen Bedingungen eine Verbindung garantiert werden kann. Daher dirfen Sie sich in Notfdllen niemals ausschlieBlich auf schnurlose Telefone verlassen.
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Priifen Sie den Inhalt der Verpackung
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Legen Sie die SIM-Karte auf der Riickseite des Telefons ein; dabei
muss der goldene Kontaktbereich nach unten und die abgeschnittene
Ecke in Richtung des Schlitzes zeigen. Driicken Sie die SIM-Karte
vorsichtig in den Schlitz, bis Sie ein Klicken splren. Sichern Sie die
SIM-Karte, indem Sie die Verriegelung nach links bewegen.

Wenn Sie die SIM-Karte entfernen méchten, |6sen Sie die SIM-
Verriegelung, driicken Sie behutsam auf die SIM-Karte und schieben
Sie diese heraus.
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Anschluss des Empfdngerkabels

Anschluss des Netzteils — Einschalfen des Telefons

Die Meldung “Telefon schaltet sich ein” erscheint nach dem Abschluss des Netzteils
auf dem LCD-Display.

Wenn lhre SIM-Karte durch einen PIN-Code geschiitzt ist, fragt das Telefon nach
diesem PIN-Code. Geben Sie den PIN-Code ein und bestéatigen Sie durch Driicken

der griinen Taste oder mit OK.

Wenn Sie drei Mal hintereinander einen falschen PIN-Code eingeben, wird der PIN-
Code gesperrt. Um diesen zu entsperren, missen Sie lhre PUK-Nummer eingeben
— Informationen finden Sie in der Dokumentation lhrer SIM-Karte.

Sprache

Das Telefon wird die Sprache automatisch entsprechend dem Landercode |hrer
SIM-Karte einstellen. Die Sprache kann auch manuell im Men( Einstellungen gedndert werden.

Laden des Akkus

Im Lieferzustand ist der Akku leer und muss daher vor der ersten Anwendung geladen werden. Der Akku sollte ungeféhr finf Stunden
geladen werden, damit er seine volle Kapazitat erreicht. Der Akku wird immer geladen, wenn das Telefon an das Netzteil
angeschlossen ist — auch dann, wenn das Telefon ausgeschaltet ist.

A Warnung: Verwenden Sie den Akku und das Netzteil nur fiir den dafiir vorhergesehen Zweck.Verwenden Sie niemals Netzteile
oder Akkus, die beschédigt sind.lhr Telefon kann beim Aufladen und wéhrend der normalen Nutzung warm werden.Das Telefon ist so
konstruiert, dass es von einem Netzteil mit Strom versorgt wird.Die beschrdnkte Kapazitdt des Sicherungsakkus sollte nur fiir Notrufe
bei einem Stromausfall verwendet werden.Die Standard Gespréchszeit bei einem voll geladenen Akku betrdgt ungefdhr drei Stunden.
Die Standard Standby-Zeit betrdgt etwa 48 Stunden. Die Kapazitdt des Akkus nimmt im Laufe der Zeit ab. Um die optimalen Parameter
zu erreichen, sollte der Akku bei Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und 35 C aufbewahrt werden. Setzen Sie die Batterie
niemals einer Temperatur aus, die auBerhalb des Betriebstemperaturbereichs von -10 C bis +55 <C liegt. Ein Gerét mit einem heiBen
oder kalten Akku kann unter Umstédnden zeitweilig nicht genutzt werden, auch wenn der Akku voll geladen ist. Die Leistung des Akkus
wird insbesondere bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt eingeschrankt.
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IHR TELEFON

Uhrzeit und Datum

/

Anzeige fir neue SMS

N\ o Anzeige flr verpasste
; Anrufe
Stérke des S| ]j qa,w |
Mobilfunknetz-Signals T ! =2 35 1
GSM network . Ladestatus des Akkus
. Options Menu
©JasLocom 7‘ A
e S e Name des GSM-Netzwerks
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Offnet lhren SMS-Posteingang
Wahlt die zuletzt gewahlte Nummer
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Offnet Ihr Telefonbuch

Lautsprecher

Startet eine neue SMS
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I Externes Analogtelefon

SIM-K - Anschluss fi USB-
arten nschuss ur Steckverbinder (optional)

Steckplatz Ladegerat Steckverbinder
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Einen Anruf fihren

Nehmen Sie den Horer ab, geben Sie die Telefonnummer wie bei einem gewdhnlichen Festnetztelefon ein und driicken Sie die
Auswahltaste unterhalb von Wahlen auf dem LCD. Wenn Sie warten, ohne dass Sie eine Taste driicken, wird die Nummer

anschlieBend automatisch gewahlt. Sie kénnen auch m driicken, um die Freisprecheinrichtung zu aktivieren.
Hinweis: Um das Zeichen “+” fiir internationale Anrufe einzugeben, driicken Sie die Taste - zweimal schnell nacheinander.

Um einen aktiven Anruf zu beenden, legen Sie den Hérer auf oder driicken Sie die Taste m Driicken Sie die Taste ,um
im Freisprechmodus einen Anruf zu beenden.

Hinweis: Die Taste ABBRUCH m beendet automatisch Anrufe oder andere Aktivitdten.
Um die zuletzt gewahlte Nummer erneut zu wéhlen, driicken Sie die Taste .

Einen neven Kontakt zum Telefonbuch hinzufiigen

Offnen Sie das Telefonbuch, indem Sie die Taste @ driicken. Wéhlen Sie <Neuer Kontakt>, indem Sie die Wahlen

Auswahltaste oder - driicken. Geben Sie den Namen des Kontakts ein und bestatlgen Sie durch Driicken der Taste .
Jeder Kontakt kann bis zu drei verschiedene Telefonnummern enthalten: Handy i u Arbeitsplatz und Zu Hause £=F. Wahlen Sie den

jeweiligen Nummerntyp, indem Sie driicken und die Telefonnummer eingegeben. Speichern Sie den Kontakt mit der Speichern
Auswahltaste.

Hinweis: Weitere Details tiber das Telefonbuch finden Sie im Kapitel Telefonbuch.

Eine Nummer aus dem Telefonbuch wéhlen

Um das Telefonbuch aufzurufen, driicken Sie die Taste @ und blattern Sie mit i durch die Kontaktliste. Sie kdnnen auch
“schnelle Kontaktsuche” verwenden, indem Sie den Namen des Kontakts direkt lber die Tastatur eingeben. Bestatigen Sie den

ausgewahlten Kontakt und die Nummer mit , um die ausgewdhlte Nummer anzurufen.
Der Anruf wird auch durch Abnehmen des Hérers oder durch Driicken der Taste m gestartet.

Der Short Message Service (SMS) ermdglicht Ihnen das Senden und Empfangen von Textmitteilungen, die bis zu 1.000 Zeichen
enthalten kénnen.

Eine Textmitteilung senden

Driicken Sie die Taste 4. , die sich auf der oberen linken Seite der Tastatur lhres abc 117 5M51
Telefons befindet, um eine neue Mitteilung zu schreiben. Geben Sie den Mitteilungstext Contract has heen
ein und drlicken Sie die Auswahltaste Absenden. Geben Sie die Telefonnummer des

Empféangers ein oder suchen Sie diese im Telefonbuch, indem Sie die Taste @ Slgned' Let me k“ow

driicken. Bestatigen Sie die Nummer des Empfangers und senden Sie anschlieBend die what
Mitteilung, indem Sie die Auswahltaste OK driicken.

Ortionen Absenden

Hinweis: Driicken Sie , um zwischen Klein- und GroBbuchstaben umzuschalten.

Sie kénnen die Feststelltaste aktivieren/deaktivieren, indem Sie die Taste fir etwa 2 Sekunden driicken. Es wird bestétigt,

indem das LCD-Symbol zwischen Abc, abc und ABC umschaltet. kann auch wie eine Standard Umschalttaste auf einem PC
verwendet werden — Sie kénnen die Umschalttaste und eine Zeichentaste gleichzeitig driicken. Um das vorherige Zeichen zu Iéschen,

driicken Sie die Taste ki

Sie kénnen Sonderzeichen durch Driicken der Taste zusammen mit einer anderen Taste aus der oberen Reihe der QWERTY-

Tasten (Zeichen) eingeben. Um die gesamte Symbolzeichentabelle zu éffnen, driicken Sie die Taste fur etwa 2 Sekunden.
Wéhlen Sie das gewiinschte Symbol aus und driicken Sie die Auswabhltaste

Hinzufiigen, um es im Text zu platzieren. VorcPaul Smith 10H%

Offnen einer empfangenen Mitteilung Hi Audrey, | am

Wenn eine neue Textmitteilung empfangen wird, wird das durch ein akustisches Signal SOrr hut I will he
als auch durch Blinken der roten Anzeige auf der oberen rechten Seite des Telefons l"l"

bestatigt. Das Umschlag-Symbol E wird auf dem Display angezeigt. Iate ll]dalj. Do not
Driicken Sie die Taste “ , um die empfangene Textmitteilung zu lesen und Zuruck Ortionen

blattern Sie mit der Taste i durch die Mitteilung. Zuséatzliche Funktionen
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(nachfolgend aufgelistet) konnen durch Aktivieren des Meniis Optionen durchgefiihrt werden, indem die Auswahltaste unter dem
LCD gedriickt wird:

Loschen — léscht die aktuell angezeigte Textmitteilung

Antworten — sendet eine Antwort an den Absender der Mitteilung

Weiterleiten — leitet eine Mitteilung an einen anderen Empfanger weiter

Anrufen — ruft den Absender der Mitteilung an

Details — zeigt detaillierte Informationen Uber den Absender und die Uhrzeit der Mitteilung an
Neu — startet eine neue Textmitteilung

Num. speichern — speichert die Nummer des Absenders der Mitteilung in Ihrem Telefonbuch

Alle ldschen — |6scht alle Mitteilungen im aktuellen Ordner

Um zuvor empfangene Mitteilungen zu lesen oder um Mitteilungen zu senden, 6ffnen Sie das Menl Mitteilungen durch Driicken
*

der Taste und wahlen Sie Eingang oder Ausgang.

Menii 174

Eingang ——&

elet' onbuch M heor9e HoOFe
Mit.teil (B +420774169436
Anrufliste o +420757858752
Einstellunsen ta Jane Carter
—_— g3 Paul Smith
2uriack Wahlen Zurlck Ortionen

ANDERE FUNKTIONEN
Schnellwahl-Speicher

Auf Ihrem GDP-04 befinden sich sechs Tasten, die fiir haufig gewéhlte Nummern oder Notrufnummern verwendet werden kénnen.
Um eine neue Nummer speichern, driicken Sie die gewahlte Speichertaste fir etwa 2

Sekunden, bis das Dialogfeld Telefonnummer: erscheint. Geben Sie die —Zielwahltaste Nr. 1—
Telefonnummer ein und driicken Sie die Taste OK.

Um die Schnellwahltaste mit einem Kontakt aus Ihrem Telefonbuch zu verbinden,

suchen Sie den Namen des Kontakts in Inrem Telefonbuch und halten Sie die Telef onnummer:
gewahlte Schnellwahltaste etwa 2 Sekunden gedrickt, bis Sie eine Bestatigung auf
dem Display sehen. 1 23456?39

Weitere sechs Speicherplétze stehen zur Verfligung, wenn Sie die Schnellwahltaste
zusammen mit der Umschalttaste Wakila

Optionen

Einige spezielle Funktionen kénnen im Menii Optionen im normalen Betriebsmodus ausgewahlt werden.

Zurlck 0K

verwenden.

Lautlos ein / Lautlos aus

Diese Funktion erméglicht das Umschalten in den Stummschaltungs-Modus, in dem alle akustischen Signale und Ruftdne deaktiviert
sind. Dadurch kann ein Benutzer mit dem Netzwerk verbunden bleiben, wahrend er nicht durch eingehende Anrufe oder
Textmitteilungen gestoért wird.

Abschalten

Diese Funktion schaltet das Telefon aus. Wenn es ausgeschaltet ist, kann das Telefon keine Anrufe oder Textmitteilungen erstellen
beziehungsweise empfangen.

Hinweis: Die Ladefunktion des Akkus ist aktiv, wenn das Netzteil angeschlossen ist, auch wenn das Telefon ausgeschaltet ist. Die
Ladestandsanzeige des Akkus ist bei ausgeschaltetem Telefon auf dem Display aktiv, wenn der Akku geladen wird.

Hinweis: Das Telefon kann auch ausgeschaltet werden, indem die Taste fir mehr als 3 Sekunden gedriickt wird.

Um das Telefon wieder einzuschalten, driicken Sie die Taste und halten Sie diese gedrlickt, bis die Meldung Telefon wird
eingeschaltet. .. auf dem Display erscheint.
Hinweis: Das Telefon wird automatisch starten, wenn das Netzkabel des Netzteils wieder mit dem Telefon verbunden wird.

Permanent ausschalten

Diese Funktion stellt sicher, dass das Telefon nicht versehentlich eingeschaltet werden kann. Der Reisemodus ist nur aktiv, wenn die
Stromversorgung des Telefons vom Akku erfolgt.

Um das Telefon aus dem Reisemodus heraus einzuschalten, driicken Sie die Taste und halten Sie diese gedriickt, bis das rote
Licht aktiviert wird; geben Sie anschlieBend das Wort “START” auf der Tastatur ein oder schlieBen Sie das Netzteil erneut an.

ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN

Hinweis: Einige der erweiterten Anruffunktionen werden nicht ordnungsgemaésB funktionieren, wenn diese von lhrem GSM-Anbieter
nicht unterstdtzt werden.
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Anklopfen

Die Anklopfen-Funktion zeigt einen eingehenden Anruf an, auch wenn gerade ein anderer Anruf gefiihrt wird.
Hinweis: Um die Anklopfen-Funktion zu nutzen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie diese in den GSM- Netzwerkeinstellungen aktiviert
haben - siehe Kapitel Einstellungen.

Wenn ein neuer eingehender Anruf angezeigt wird, driicken Sie die Taste , um den eingehenden Anruf entgegenzunehmen. Sie
konnen auch die Funktion Optionen und Makeln mithilfe der Auswahltaste auswéhlen. Der erste Anruf wird in die Warteschleife

gelegt. Um zwischen den Anrufen umzuschalten, driicken Sie erneut die Taste . Jeder der Anrufe kann durch die Taste
unterbrochen werden.

Telefonkonferenz

Die Konferenzschaltungsfunktion ist ein Netzwerkdienst, der Ihnen ermdglicht, bis zu sechs Personen in einer Konferenzschaltung zu
vereinen.
Konferenzschaltung einberufen:

¢ Rufen Sie den ersten Teilnehmer an

e Um einen neuen Teilnehmer zur Konferenzschaltung hinzuzufiigen, geben Sie die Telefonnummer direkt ein und driicken

Sie die Taste oder wahlen Sie den Kontakt aus dem Telefonbuch aus und driicken Sie die Auswahltaste Wahlen.
Wenn Sie mdéchten, kénnen Sie den ersten Anruf in die Warteschleife liegen, in denen Sie die Auswahltaste Optionen
und anschlieBend die Auswahltaste Halten dricken.

e  Wenn der neue Anruf entgegengenommen worden ist, driicken Sie die Taste Optionen und Konferenz. Die Meldung
Konferenz wird auf dem Display angezeigt.

e Um einen weiteren Teilnehmer zur Konferenzschaltung hinzuzufliigen, wiederholen Sie die vorhergehenden Schritte. Die
maximale Anzahl der entfernten Teilnehmer ist 5.

e Um ein privates Gesprach mit einem der Teilnehmer zu flihren, driicken Sie die Auswahltaste Optionen und wahlen Sie
Privat. Blattern Sie bis zum gewiinschten Teilnehmer und driicken Sie die Auswahltaste Wahlen. Wenn Sie das private
Gesprach beendet haben, fihren Sie die Konferenz fort, indem Sie die Auswahltaste Optionen und anschlieBend die
Auswahltaste Konferenz driicken.

e Um eine Verbindung mit einigen der Teilnehmern zu unterbrechen, driicken Sie die Auswahltaste Optionen und wihlen
Sie anschlieBend Verbindung trennen. Blattern Sie bis zum gewtinschten Teilnehmer und driicken Sie die
Auswahltaste Wahlen.

e Um die Konferenzschaltung zu beenden, driicken Sie die Taste m

Anrvfumleitung

Die Anrufweiterschaltungs-Funktion ermdéglicht lhnen das Weiterleiten des aktiven Anrufs an eine andere Telefonnummer.
Driicken Sie wahrend des eingehenden Anruf die Auswahltaste Optionen und wahlen Sie Halten. Dadurch wird der Anrufer in die

Warteschleife gelegt. Geben Sie die Telefonnummer direkt ein und driicken Sie die Taste oder wahlen Sie den Kontakt aus
dem Telefonbuch aus und driicken Sie anschlieBend die Auswahltaste Wahlen. Sobald der Anruf angenommen wird, driicken Sie die
Auswabhltaste Optionen und wihlen Sie Weiterleiten. Sobald die Verbindung hergestellt ist, kdnnen Sie auflegen.

Anrufiibersicht

Das Telefon registriert verpasste Anrufe = , eingehende Anrufe ™

Flnr*uf‘list 173

P 5 T = = P

:: und ausgehende

Anrufe . Der Speicher kann bis zu 100 Anrufe speichern. Wenn der Speicher voll ist, :
wird der dlteste Eintrag des gleichen Typs automatisch Gberschrieben. | BB426774169436

Um die Anrufverlaufsliste anzusehen, driicken Sie die Taste . "l +428737859699

Zusatzliche Funktionen stehen im Meni Optionen fiir jede gespeicherte Nummer zur Ortionen Det zil=s
Verfligung:

Details - zeigt erweiterte Informationen Gber den Anruf an (Nummer,
Datum, Uhrzeit, Anzahl der Versuche)

Anrufen - das Telefon wahlt die gewéhlte Rufnummer

SMS Senden - sendet eine Textmitteilung an die gewahlte Nummer
Loschen - I6scht den gewahlten Anrufeintrag aus dem Anrufverlaufsregister
Num. speichern - speichert die gewéahlte Nummer in lhrem Telefonbuch

Alle loschen - I6scht alle Anrufeintrage aus dem Anrufverlaufsregister

Mikrofon aus - stumm

Sie kdnnen lhr Mikrofon wahrend eines Anrufs stumm schalten, so dass der Gespréachspartner Sie nicht héren kann, Sie aber den
Gesprachspartner héren kdnnen.

Wahlen Sie wahrend des Anrufs Optionen und wahlen Sie Stumm, um das Mikrofon zu deaktivieren (sowohl Horer als auch
Freisprechanlage).

Wahlen Sie Optionen und wahlen Sie Laut, um das Mikrofon wieder zu aktivieren.
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TELEFONBUCH

Jeder Telefonbuch-Kontakt kann folgende Elemente enthalten:

Name
Handy
Arbeitsplatz
Zu Hause G 12262733393
Signalton (far diesen Kontakt kann ein spezieller Rufton

ausgewahlt werden) & 999888777

Phone 1 )
Abbruch Abc Sreichern

Hinweis: Fir den Vor- oder Nachnamen kénnen bis zu 32 ASCII-Zeichen verwendet

werden. Die Gesamtldnge des Namens sollte 44 Zeichen nicht (iberschreiten. Da die Namensspeicherung die UTF-8 Kodierung
verwendet, wird die Benutzung von speziellen NICHT-ASCII Zeichen die maximal verfiigbare Ldnge des Namens verkirzen. Bis zu 32
Zeichen (+,0,1,2,3,4,5,6,7,8,9,A,B,C,D,X,P,*,#) kbnnen in jeder Telefonnummer-Speicherposition gespeichert werden.

Das Menl Optionen bietet fiir jeden Kontakt diese Funktionen:

Bearbeiten - 6ffnet das Bearbeiten-Dialogfenster zum Bearbeiten der Kontaktdetails

Anrufen - ruft den gewahlten Kontakt oder die jeweilige Nummer an, wenn mehrere Nummern unter dem
Kontaktnamen gespeichert sind

SMS senden - sendet eine Textmitteilung

Neuer Eintrag... - fgt einen neuen Kontakt im Telefonbuch hinzu

Loschen - I6scht den ausgewahlten Kontakt aus dem Telefonbuch (der Name mit allen zugehdérigen
Telefonnummern)

Alle ldschen - I6scht alle Kontakte aus dem Telefonbuch

SIM-Kartenimport ermdglicht das Kopieren aller Kontaktdaten von Ihrer SIM-Karte in den Speicher des Telefons. Wahlen Sie die
Kontexttaste Kopieren zur Bestatigung.

Hinweis: Die Liste der Kontaktdaten auf der SIM-Karte enthélt nur eine Telefonnummer fiir jeden Kontakt. Die Nummern, die bereits im
Telefonbuch enthalten sind, werden nicht erneut importiert, um mégliche Duplikate zu verhindern. Die erweiterte SIM-
Telefonbuchverwaltung kann liber die JABLOSUITE-Software auf dem angeschlossenen PC genutzt werden.

EINSTELLUNGEN

Die spezielle Parametereinstellung steht unter Menii, Einstellungen zur Verfligung.

Verwenden Sie , um im Menu navigieren und um den gewé&hlten Wert des numerischen Parameters zu konfigurieren. Um eine
Einstellung zu bestétigen, driicken Sie die Taste OK oder . Wahlen Sie Zuriick oder m um die Parameter unverandert zu
lassen.

Telefoneinstellungen

Datum und Uhrzeit

Wahlen Sie Menii, anschlieBend Einstellungen, gefolgt von Telefoneinstellungen und Datum und Uhrzeit, um Datum
und Uhrzeit einzustellen.

Sprachen

Die Benutzeroberflache des GDP-04 kann bis zu 20 Sprachen unterstiitzen (die exakte Nummer ist abhangig von der
Firmwareversion). Die Sprache wird automatisch entsprechend dem Landercode Ihrer SIM-Karte ausgewahlt. In diesem Menl kann
die Sprache der Benutzeroberflache des Telefons umgeschaltet werden.

Netzwahl

Das GDP-04 wahlt automatisch ein geeignetes GSM-Netzwerk aus. In einigen Féllen kann die manuelle Auswahl verwendet werden.
Bildschirmkontrast

Der Kontrast des LCD-Displays kann in einem Bereich von 0 bis 63 eingestellt werden.
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Anrufeinstellungen

Anrufumleitung

Eingehende Anrufe kdnnen an eine festgelegte Nummer umgeleitet werden. Fir das Umleiten stehen folgende Aktionen zur
Verfligung: Aktivieren, Deaktivieren (deaktiviert den Service) oder Status priifen (zeigt die aktuelle Serviceeinstellung an).
Die Anrufumleitung kann in speziellen Fallen angewendet werden:

Alle Sprachanrufe - alle eingehenden Anrufe werden an die festgelegte Nummer umgeleitet

Falls besetzt - die eingehenden Anrufe werden umgeleitet, wenn Sie einen anderen Anruf fiihren oder
Sie den Anruf mit der Taste m ablehnen

Falls keine Antwort - eingehende Anrufe werden umgeleitet, wenn Sie den Anruf nach einem zuvor im Dialogfenster
eingestellten Zeitraum - von 5, 10, 15, 20, 25 bis 30 Sekunden - nicht annehmen

Falls unerreichbar - eingehende Anrufe werden umgeleitet, wenn das Telefon ausgeschaltet oder kein GSM-
Netzwerksignal verfugbar ist

Umleitung l6schen - hebt alle zuvor ausgewahlten Anrufumleitungen auf

Hinweis: Eine aktive bedingungslose Umleitung kann im Standby-Bildschirm angezeigt werden, wenn es das Netzwerk zuldsst

Anklopfen

Um den Anklopfen-Service zu aktivieren, wahlen Sie Aktivieren. Wahlen Sie zum Deaktivieren Deaktivieren. Um den aktuellen
Servicestatus anzuzeigen, wéhlen Sie Status priifen.

Anrufsperre

Ausgehende und eingehende Anrufe kénnen gesperrt werden, wenn das jeweilige Netzwerk nicht verfligbar ist. Sie kdnnen die
Anruftypen auswahlen, die gesperrt werden sollen:

Abgehende Anrufe - alle ausgehenden Anrufe werden gesperrt

Internationale Anrufe - alle internationalen ausgehenden Anrufe werden gesperrt

Int. Anrufe, wenn im Ausl - internationale ausgehende Anrufe werden gesperrt, wenn Roaming aktiv ist
Eingehende Anrufe - alle eingehenden Anrufe werden gesperrt

Eingeh. Anrufe wenn im Ausla - eingehende Anrufe werden gesperrt, wenn Roaming aktiv ist

Alle Sperren aufheben - alle Typen der Anrufsperrung werden aufgehoben

Anrufnummerunterdriickung

Normalerweise kann die Person, die Sie anrufen, Ihre Telefonnummer sehen.

Um lhre Telefonnummer zu unterdriicken, wahlen Sie An fir die Rufnummernunterdriickung. Um das Anzeigen lhrer Nummer
zuzulassen, wahlen Sie Aus.

Hinweis: Einige GSM-Netzwerke lassen das Unterdriicken der Rufnummer nicht zu.

Mitteilungseinstellungen

Nr. Mitteilungszentrale - bearbeitet die Nummer Ihrer SMS-Mitteilungszentrale
SMS-Giiltigkeitsdauer - wahlt den Zeitraum aus, in dem das Netzwerk versucht, die Mitteilung
zuzustellen
Statusbericht - fordert das Netzwerk auf, einen Zustellungsbericht Uber Ihre Mitteilungen zu
senden
Ruftoneinstellungen
Rufton - stellt den Ruftyp Melodiewahl und die Rufton-Lautstarke fiir eingehende Anrufe
ein
Mitteilungs-Signal - stellt die Melodiewahl und die Rufton-Lautstarke fiir neue SMS-

Benachrichtigungen ein

Handset-Lautstarke

Freisprech-Lautstarke

Lautstarke Telefon - die Einstellung eines jeden Audioanschlusses kann von 1 bis 10 ausgewahlt werden.
Separate Einstellungen sind fir Mikrofon, Lautsprecher wahrend des Anrufs
und Téne mdglich.

Sicherheit

PIN-Code-Abfrage - aktiviert oder deaktiviert den Schutz der SIM-Karte durch PIN1

PIN1 @ndern - andert das PIN1 Kennwort (4 bis 8 Ziffern)

Auto PIN1 - das Telefon kann sich lhre PIN-Nummer merken. Wenn die automatische PIN-Funktion aktiviert ist, wird
das Telefon automatisch die PIN-Nummer lhrer SIM-Karte eingeben. Wenn die SIM-Karte aus dem GDP-04
entfernt wird, bleibt diese PIN-geschiitzt.
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Service
Zusétzliche Informationen und erweiterte Parameter finden Sie im Men(i Service.

Softwareversion

Zeigt Informationen Uber Hardware und Softwareversionen lhres Telefons und dessen IMEI-Nummer an. Sie missen diese
Informationen unter Umstanden in einem Servicecenter oder an einer Hotline des Serviceproviders angeben.

Codeeingabe

Sie kdnnen einige bestimmte Funktionen durch die Eingabe eines Servicecodes steuern. Die Struktur des Codes ist Xn, wobei “X”
einen Funktionscode und “n” ein eingestellter Wert ist.

Funktion Code / Wert
Zeigt den Netzwerknamen auf dem Display an E? z S:S
. .. . . EO = Aus
Automatisches Léschen der SMS, wenn der Speicher voll ist E1 = Ein
Bestatigung vor dem Senden einer langen Textmitteilung (zwei oder mehr SMS) 2? z ]:Z:g;;\ochfrogen
N . ) A0 = Aus
Automatisch starten, wenn die Stromversorgung angeschlossen ist Al = Ein

KO = ohne automatische Wiederholung
K1 = mit automatischer Wiederholung
T0 = dauerhaft

T1 = Morsezeichen A

HSSO = Taste deakfiviert

HSS1 = Taste akfiviert

STKO = STK deaktiviert

STK1 = STK akfiviert

Tastaturzeitintervall-Profil

Rufton-Profil

Akfivierung der Headsettasten-Funktion

Akfivierung der SIM-Toolkit-Anwendung

Werkeinstellung

Durch Auswahlen dieser Option kénnen Sie die werkseitigen Standardeinstellungen des Telefons wiederherstellen. Wahlen Sie 0K, um
Ihre Auswahl zu bestatigen. Wahlen Sie Zuriick, um die Einstellungen unverandert zu lassen.

Batteriespannung

Zeigt die aktuelle Batteriespannung an. Sie missen diese Informationen unter Umsténden in einem Servicecenter oder an einer
Hotline des Serviceproviders angeben.

Beleuchtung
Einstellung der Hintergrundbeleuchtung des Displays im Standby-Modus, wenn das Telefon lber das Netzteil betrieben wird.
Hintergrundlicht (Batterie)

Einstellung der Hintergrundbeleuchtung des Displays im Standby-Modus, wenn das Telefon nur Giber den Sicherungsakku betrieben
wird.

JabloSuite Anrufverwaltungssoffware

Das JabloSuite Softwarepaket ist ein Tool, mit dem Sie lhr GDP-04
Telefon mithilfe des PCs effizient steuern und professionell verwalten
kdénnen. Die Hauptfunktionen sind:
- Synchronisation des GDP-04 Telefonbuchs mit einem
Telefonbuch auf Ihrem PC (d. h. E-Mail-Client Telefonbuch)
- Steuerung aller Telefoneinstellungen von Ihrem PC
- Wa&hlt die Nummern direkt tber lhren PC oder verwaltet
Konferenzschaltungen
- Einfache Verwaltung lhrer Textmitteilungen
- Zugriff auf Anruflisten
- Verbindet Ihren PC Gber GPRS mit dem Internet
- Upgrade Ihres GDP-04 mit der neuesten Firmwareversion
- Erméglicht die Nutzung des GDP-04 als E-Fax Terminal

Verbindung mit dem PC iber USB
Installation des JabloSuite Softwarepakets

A Warnung: Verbinden Sie das GDP-04 nicht iiber USB mit
Ihrem Computer, bevor Sie die Installation der Software von der
CD abgeschlossen haben. Wenn Sie das nicht einhalten, ist es
moglich, dass die ordnungsgeméBe Kommunikation des Telefons mit dem PC permanent verhindert wird.

Sie kénnen das GDP-04 mit einem PC verbinden, auf dem MS Windows 2000 (SP4), MS Windows XP (SP2) oder MS Windows
Vista installiert ist.
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Hinweis: Die neueste Version der JabloSuite kann unter http.//www.jablocom.com/download heruntergeladen werden.

Fir das Ausfihren der JabloSuite sind einige zuséatzliche Microsoft Softwarebestandteile erforderlich:
Microsoft Windows Installer version 3.0
Microsoft Data Access Components (MDAC) 2.8
Microsoft .NET 2.0
Alle genannten Programme stehen auf der JabloSuite Installations-CD zur Verfligung
oder kdénnen vor der Installation kostenlos von der Microsoft Website
heruntergeladen werden.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you install software for
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie auf lhrem Computer liber GDP-04
Administratorrechte verfiigen, bevor Sie die Installation starten.

'\") If your hard) came with an i ion CD
“&2 or floppy disk, insert it now.

Legen Sie die dem Telefon beiliegende CD in lhren PC ein. Wenn das
Installationsprogramm nicht automatisch startet, klicken Sie auf "AutoRUN.exe" im
Hauptverzeichnis der CD. Sobald der Hauptbildschirm erscheint, wahlen Sie
Installieren und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn Sie
wéahrend der Installation Hilfe benétigen, sehen Sie bitte in den detaillierteren
Installationsleitfaden, der sich auf lhrer Installations-CD befindet.

Die notwendigen USB-Treiber fir GDP-04 und die Anrufverwaltungssoftware [ <Back [ Hews ] [ Comwel |

JabloSuite werden auf lnrem Computer installiert.
Anschluss an den PC

‘wihat do pou want the wizard to do?

©lnstal the sfiwars automatically Becommended)
(O Install fram a list or specific location [Advanced)

Click Next ta contirue,

Sie kdnnen das Telefon Uber das beiliegende USB-Kabel mit lnrem PC verbinden, 3 T safiware waw e il e s Prendlvares
wenn die USB-Treiber und die JabloSuite Software erfolgreich installiert worden - BB e
sind. Wenn Windows Sie nach der Bestatigung der Gultigkeit des USB-Geratetreiber
fragt, klicken Sie bitte auf Installation fortsetzen — diese Meldung kann bis zu drei has not passed Windows Loga testing to verify its compatibility
Mal erscheinen. Windows wird die Installation anschlieBend automatisch Riblndoe g lelnelu s tastiatinparant |
abschlieBen. Continuing your installation of thiz software may impair
or des!ahilizg the correct operation o_[ your system

Telefonbuchsynchronisation T
Sie kénnen das Telefonbuch Ihres GDP-04 mit den internen JabloSuite Telefonbuch 322,‘;2'5‘&'2‘:J‘:J.‘i“[a.,';,"f;;i'i';'gf"' software that has
oder dem Adressbuch |hres Standard E-Mail-Clients synchronisieren. Die
gegenwartig unterstitzten E-Mail-Clients sind Microsoft Outlook und Outlook
EXPreSS- [ Continue Anyway ] | STOP Installation {
Wenn Sie eine Telefonnummer direkt aus dem Telefonbuch des PCs [ AEE
wahlen mdchten, platzieren Sie einfach den Cursor auf der
Telefonnummer, die Sie wahlen mochten, klicken Sie die rechte Pefom synchronzzin
Maustaste und wéhlen Sie Anrufen. Das GDP-04 wird die Nummer ® On connection
Wahlen Ask for corfimation

. ) On change of data
Anrufllste © Wanually only
Sie kdnnen alle empfangenen, gewéahlten und verpassten Anrufe
anzeigen, indem Sie Extras, Anrufliste wahlen. Wenn Sie die Liste Perform Phone Book synchronization with :

anhand eines der Felder sortieren mochten, klicken Sie einfach auf

die Spalteniberschrift. O JabloSute only

(&) Default s-mail clisnt - Outlook Express

SMS-Mitteilungen senden und empfangen

Um elne SMS dlrekt vom PC zu Senden, p|atZIel’en Sle den Cursor auf When synchronizing, if entries have been modified on the computer and/or on your GSM phone, give priority to
der Telefonnummer, an die Sie die SMS senden mdchten. Klicken Sie O Computer

die rechte Maustaste und wahrend Sie SMS. Geben Sie die Mitteilung © GSM phane

in dem Feld Mitteilung ein. Uber der Mitteilung kdnnen Sie die ® Askthe question

Nummer der StandardMitteilungen sehen, die fiir das Senden
verwendet werden (fUr 1angere Text-Zeichenfolgen werden mehrere

Mitteilungen verwendet). GDP-04 internet connection
SMS'I.iSI'e GDP-04 connection configuration
Select your country and GSM provider

Sie kdnnen alle empfangenen und gesendeten Textmitteilungen anzeigen, in dem Sie Count =
Extras, Textmitteilungen wéhlen. Wenn Sie die Liste anhand eines der Felder sortieren ) E

mdchten, klicken Sie einfach auf die Spalteniiberschrift. Durch wiederholtes Klicken wird P 02 x
die Reihenfolge geéndert.

GPRS connection setting

Direktes Wahlen aus einem E-Mail-Client e P
Sie kdnnen eine Nummer aus dem Adressbuch Ihres E-Mail-Clients direkt wahlen, auch Name
wenn Sie das Adressbuch nicht mit dem Telefon synchronisieren. Die Vorgehensweise Password

beim Wahlen und die Anrufeinstellungen kénnen je nach verwendeten E-Mail-Client und
Betriebssystem unterschiedlich sein. Bitte sehen Sie in die Dokumentation lhres E-Mail-

Clients. Apply

Internetverbindung per GPRS-Modem

Wabhlen Sie Extras, Internetverbindung aus dem Mend, um die Internetverbindung per GPRS zu konfigurieren. Sie kénnen lhr Land
und den Provider aus der Liste auswahlen oder die Parameter entsprechend der Anweisungen von Ihrem Provider eingeben.
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Hinweis: Diese Parameter kénnen entsprechend der Einstellungen lhres Serviceproviders unterschiedlich sein. Die
Standardeinstellungen der Verbindungsparameter sind APN = “Internet’, Name = *, Kennwort = .

Klicken Sie auf Ubernehmen um lhre Einstellungen zu speichern und klicken Sie auf Verbinden, um lhren PC per GPRS mit dem
Internet zu verbinden.

Firmwareupdate

Das GDP-04 bietet eine einzigartige Gelegenheit zum Upgrade der Telefon-Firmware lber das Internet vom Jablocom Updateserver.
JabloSuite kann automatisch prifen (oder Sie kdnnen eine manuelle Priifung durchfiihren), ob eine neue Software verfligbar ist. Wenn
eine neue Firmware verfigbar ist, kbnnen Sie lhr Telefon mit dem Update-Tool aktualisieren, das Bestandteil der JabloSuite ist.
Wahlen Sie Extras/Geratefirmware aktualisieren aus dem Meni. Wir empfehlen, Ihr GDP-04 Telefonbuch mit dem PC-Telefonbuch
(JabloSuite oder E-Mail-Client) vor dem Update zu synchronisieren.

Warnung: Synchronisieren Sie die Telefonbuchdaten Ihres GDP-04 mit dem
PC, bevor Sie das Firmware-Update starten, um einen méglichen Datenverlust zu ?
verhindern! DU\JNLUQD

Das UpdateTool zeigt lhnen alle Firmwareversionen an, die fur Ihr Telefon verfligbar
sind. Wéahlen Bootloader, Software und die Sprachen, die Sie in Ihr Telefon laden
mochten und wahlen Sie Ubernehmen. Wenn der Upload abgeschlossen ist, wird das
Telefon automatisch in den Standby-Modus umschalten.

PC-Fax

Sie kdnnen das GDP-04 als PC-Fax zum Senden/Empfangen lhrer Faxe von/auf lnhrem PC verwenden.

Um das GDP-04 als Faxgerat zu verwenden, mlssen Sie den Fax-Service installieren (optionaler Bestandteil der Microsoft Windows
Installation). Dadurch wird FAX als Druckservice in der Liste lhrer Drucker hinzugefiigt. Offnen Sie die Eigenschaften von FAX und
wahlen Sie GDP-04 als Gerat zum Senden/Empfangen von Faxen wahrend der Installation einer Faxfunktion lhres Betriebssystems
aus.

Um den automatischen Empfang von eingehenden Faxen zu aktivieren, missen Sie die Faxkonsole konfigurieren (Start/Alle
Programme/Zubehdr/Kommunikation/Fax/Faxkonsole).

A Warnung: Die digitale Faxfunktion kann unter Umstidnden nicht ordnungsgemén funktionieren, wenn diese von Ihrem
GSM-Serviceprovider nicht vollstdndig unterstiitzt wird.

Anschluss eines Analogtelefons (nur GDP-04A)

Das GDP-04A bietet Ihnen die Mdglichkeit, ein Standard Analogtelefon anzuschlieBen.

Diese Funktion ermdglicht Ihnen den Betrieb eines Analogtelefons auf ahnliche Weise, als wéare es an ein standardmaBiges
offentliches Telefonnetz angeschlossen, aber eben iber ein GSM-Netzwerk.

Sie kdnnen eine Nummer vom GDP-04A als auch vom Analogtelefon wahlen. Diese kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden. Der
Anruf wird in beiden Fallen tber Ihre GSM-Verbindung ausgefiihrt.

Alle eingehenden Anrufe klingeln auf dem GDP-04A als auch auf den angeschlossenen Analogtelefon. Der Benutzer kann den Anruf
auf beiden Telefonen entgegennehmen.

Um einen aktiven Anruf vom GDP-04A zum angeschlossenen Analogtelefon umzuschalten, driicken Sie die “Leertaste” (auf der
Tastatur). Sie werden ein Rufsignal mit drei kurzen Rufténen héren. Sie werden getrennt, wenn der Anruf auf dem Analogtelefon
entgegengenommen wird. Sie kénnen nun auflegen.

Um einen aktiven Anruf vom angeschlossenen Analogtelefon zum GDP-04A umzuschalten, driicken Sie FLASH auf dem Telefon;
warten Sie, bis der Anruf auf dem GDP-04 entgegengenommen wird und legen Sie anschlieBend auf.

Hinweis: Es kann nur eine Telefon- oder private Nebenstellenanlagen-Leitung (Funkvermittlungsstellengerét) angeschlossen werden.

Warnung: Verbinden Sie das GDP-04 niemals mit der Wandsteckdose einer 6ffentlichen Festnetzleitung.
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FEHLERSUCHE

JabloCOM ist bemuht, die Software des GDP-04 Telefon als auch die JabloSuite Anrufverwaltungssoftware kontinuierlich zu
verbessern.

Wenn Sie ein fehlerhaftes Verhalten des Telefons bemerken, nutzen Sie bitte Geratefirmware aktualisieren in der JabloSuite SW und
prifen Sie, ob Sie die neueste verfligbare Softwareversion verwenden (Menl Extras -> Geratefirmware aktualisieren). Detaillierte
Aktualisierungsanweisungen als auch die neueste JabloSuite Version finden Sie auf unserer Website - www.jablocom.com/support.

Problem / Fehlermeldung

Lésung

SIM einlegen

lhre SIM-Karte ist nicht richtig in die SIM-Karten-Halterung eingelegt oder das Telefon
unterstitzt den Typ Ihrer SIM-Karte nicht. Prifen Sie, ob die SIM-Karte ordnungsgemdnR
in der Halterung eingelegt ist oder wenden Sie sich an Ihren GSM-Serviceprovider.

SIM Fehler

Das Telefon kann mit der eingelegten SIM-Karte nicht arbeiten. Sie verwenden unter
Umsté&nden eine SIM-Karte eines anderen GSM-Provider in einem Telefon mit SIM-Lock.
Wenden Sie sich an Ihren GSM-Serviceprovider.

Registrierung am Netzwerk

Das Netzwerk hat die Registrierung Ihrer SIM-Karte im Netzwerk verweigert. Wenden Sie

fehlgeschlagen! sich an lhren Serviceprovider.

Funktionsausfiihrung Das Netzwerk hat den von Ihnen gesendeten USSD-Befehl nicht ordnungsgemdB
fehlgeschlagen ausgefuhrt. Prifen Sie die Befehlssyntax oder wenden Sie sich an lhren Serviceprovider.
USSD-Code vom Netzwerk Das Netzwerk hat den USSD-Befehl wahrend des USSD-Dialogs verweigert. Senden Sie
verweigert den Befehl erneut oder wenden Sie sich an lhren Serviceprovider.

Verarbeitung nicht méglich

Es steht ein Konflikt zwischen |hrer Anfrage und dem aktuellen Telefonstatus, zum
Beispiel beim Telefonbuchimport von der SIM-Karte. Wiederholen Sie lhre Anfrage.

Senden fehlgeschlagen

lhre Textmitteilung wurde nicht ordnungsgemdB an das Netzwerk gesendet. Prifen Sie

die Telefonnummer und versuchen Sie es erneut. Wenn sich der Fehler wiederholt,
wenden Sie sich an Ihren Serviceprovider.

Analogleitung Fehler -

Mdoglicherweise besteht ein Problem mit dem angeschlossenen Analogtelefon. Ziehen

deaktiviert Sie das Netzteil des GDP-04 heraus, prifen Sie lhr Analogtelefon und dessen Kabel und
stecken Sie das Neftzteil wieder in das GDP-04.
Fehler Es wurde eine falsche Eingabe oder Aktion durchgefUhrt, zum Beispiel ein falscher

Servicecode oder ein falscher SIM-Toolkit-Befehl. Uberprifen Sie, dass Sie den richtigen
Code verwenden.

Falsche Eingabe

Es wurde eine falsche PIN eingegeben. Geben Sie die richtige ein.

Interner Fehler Nr.

Interner Fehler des Telefons. Schalteten Sie das Telefon aus, klemmen Sie den internen
Akku fUr etwa 10 Sekunden ab und schalten Sie das Telefon anschlieBend wieder ein.
Wenn sich der Fehler wiederholt, bringen Sie das Telefon in die Serviceabteilung
zurick.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen
Display
Telefonbuch

SMS Textspeicher
Speicher)
Anrufverlauf
Ruftonmelodien
SMS Eingabe
Schnellwahl

Betriebstemperatur

AC Netzteil
Sicherungsakku
GSM-System
Antenne

Datenkonnektivit&t

Audioparameter

Freisprechanlage

Sprache

Analogtelefonleitung

JM50506_DE.doc

230x220x100 mm, 920 g

Beleuchtetes grafisches LCD, Aufldsung 132x65 Punkte, 82x40 mm

500 Namen und 1000 Nummemn

32 kB Speicher fUr SMS Speicherung (50 empfangene Mitteilungen + 50 gesendete Mitteilungen + 100 auf dem SIM-

Speicher fUr 100 Datenséatze: Verlauf von verpassten, ausgehenden und eingehenden Anrufen

20 einzigartige Melodien

Eingebaute QWERTY Tastatur

6 Speichertasten (bis zu 12 Nummern), Beschriftung fur Aufzeichnung

-10 °C bis + 55 °C; 25 bis 75 % Feuchtigkeit

100 — 240 V AC-50 bis 60 Hz, 12 V/1 ADC

Lilon oder LiPoly-Akku, 1.100 mAh

900/1800/1900 MHz oder 850/1800/1900 MHz Triband-System (siehe Produktaufschrift), gema&B GSM Phase 2/2 +
Eingebaute GSM Antenne +2,15 dbm fir EGSM900/DCS1800 oder GSM850/PCS1900 Frequenzbereiche

GPRS Klasse 10: max. 85,6 kBit/s, CS1, CS2, CS3 und CS4

Echokompensation, Rauschunterdrickung, HR, FR, EFR und AMR Audiocodec

Eingebauter Lautsprecher und Mikrofon

Mehrsprachiger Support — herunterladbare Sprachpakete

Standard Analogtelefone (fUr o6ffentliche Telefonnetze) oder eine Hauptleitung fUr PBX, Rufnummernanzeige
UnterstUtzung, Mehrfrequenzwahl
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GSM Tischtelefon GDP-04 Benutzerhandbuch

ZERTIFIZIERUNG UND GARANTIE

Hiermit erklart JabloCOM s.r.o., dass dieses GDP-04(A) GSM Tischtelefon den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
C € Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Die auf dem Gehduse angebrachte Markierung fUr die Genehmigung des GSM-Moduls ist
CE0682.

Das Original Konformit&tserkldrungs-Dokument befindet sich auf der Website www.jablocom.com.

HF Belastung - Spezifische Absorptionsgeschwindigkeit (SAR):

Dieses Produkt ist so entwickelt, dass es die von der unabhdngigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP empfohlenen Grenzwerte fUr Funkwellen
nicht Uberschreitet und SicherheitsspielrGume enthdlf, die den Schutz aller Personen ungeachtet des Alters und der Gesundheit sicherstellen. Die
Richtlinien verwenden eine MaBeinheit, die als sperzifische Absorptionsgeschwindigkeit oder SAR bekannt ist. Der SAR-Grenzwert fUr schnurlose Gerate
liegt bei 2 W/kg und der hdchste bei den Tests dieses Telefon gemessene SAR-Wert lag innerhalb dieser Grenze.

Das GDP-04 entspricht den grundlegenden Einschrdnkungen, die in der Empfehlung des Europdischen Rates [1999 519 EC] fUr die gemessenen GSM
900, GSM 1800 und GSM 1900 Standards festgelegt worden sind. Diese Test wurden entsprechend des Standards IEC 62209-2 durchgefUhrt. Der
maximale SAR-Wert in einer Konfiguration mit verschlissenem Gehduse betragt 1,86 W/kg.

Behordliche Informationen:
Dieses Telefon ist nur fUr die Anwendung in dem Land vorgesehen, in dem es verkauft worden ist.

E Hinweis: Obwohl dieses Produkt keine sch&dlichen Materialien enthdlt, empfehlen wir, dass Sie das Produkt nach der Nutzung direkt zum

— H&ndler oder Hersteller zurickbringen. Bitte prifen Sie die lokalen Vorschriften fUr die Entsorgung elektronischer Produkte.

Eingeschrénkte Garantie:

Entsprechend den Bedingungen dieser eingeschrankten Garantie garantiert JabloCOM s.r.o., dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des urspringlichen
Erwerbs durch einen Kunden und fUr einen nachfolgenden Mindest-Garantiezeitraum unter den geltenden nationalen Gesetzen keine Defekte bei
Konstruktion, Material und Qualitat aufweist. Sollte Ihr Produkt eine Garantieleistung erfordern, bringen Sie es bitte zu dem Handler zurlck, von dem Sie
es gekauft haben. Die Defekte werden kostenfrei durch eine Reparatur oder, nach unserem Ermessen, durch Austausch behoben.

Garantiebedingungen:

Wenn Sie unfer der Garantie einen Anspruch erheben mdchten, bringen Sie das Produkt bitte zusammen mit allen Zubehdrteilen in der
Originalverpackung zu lhrem H&ndler zurdck. Die Garantie ist nur gUltig, wenn der vom Handler fir den urspringlichen Kaufer ausgestellte Original
Kaufbeleg zusammen mit dem zu reparierenden oder auszutauschenden Produkt vorgelegt wird, auf dem Kaufbeleg muss das Verkaufsdatum und
die dem Produkt entsprechende IMEI-Nummer festgehalten sein. Kunststoffteile, Kabel oder Zubehdrteile des Produkts dirfen nicht sichtbar beschadigt
sein, das Produkt darf keine Anzeichen eines Kontakts mit FlUssigkeit aufweisen, dass Garantiesiegel darf nicht besch&digt sein und der Fehler muss
beschrieben werden.

Diese Garantie deckt keine Fehlfunktionen des Produkts ab, die aufgrund eines Missbrauchs entstanden sind, einschlieBlich, aber nicht darauf
beschrdnkt, der Anwendung auf andere Weise als normal und gebr&uchlich, im Einklang mit den Anweisungen fir die Nutzung und Wartung des
Produkts. Des Weiteren deckt diese Garantie keine Fehlfunktionen des Produkts ab, die aufgrund eines Unfalls, einer Modifikation, Justierung,
unsachgemdaBen Reparatur oder durch hdhere Gewalt entstanden sind.

Diese Garantie gilf nicht fUr Verbrauchsteile mit eingeschrénkter Nutzungsdauer, beispielsweise Akkus oder Zubehdrteile. Die Garantie gilt ebenfalls
nicht fir Module anderer Lieferanten, beispielsweise die SIM-Karten vom GSM-Provider.

Die bereitgestellte Garantie hat keinen Einfluss auf die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers unter der jeweils geltenden nationalen Gesetzgebung,
oder auf die Verbraucherrechte gegentber dem Handler, die aus deren Verkauf/Kaufvertrag entstehen.

Untfer keinen Umstdnden kann JabloCOM fUr irgendeinen Daten- oder Gewinnverlust verantwortlich gemacht werden noch fur jegliche sperzielle,
zufdllige, folgende oder indirekte Schdden, egal durch welche Ursache.

Da das Produkt sténdig weiterentwickelt wird, behdlt sich JabloCOM das Recht vor, Anderungen und Verbesserungen an beliebigen in diesem

Dokument beschriebenen Produkten ohne vorherige Ankindigung durchzufUhren.
Die Bedienung und einige Funktionen sind abhd&ngig von der SIM-Karte und/oder dem Netzwerk.

© Copyright 2008 von JabloCOM, Jablotron Group. Alle Rechte vorbehalten.
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